Zmluva o prevode prava spravy majetku Statu ¢. 02099/2017-PKZ -K40442/17.00

uzatvorend podla § 34 ods. 4 pism. d) zdkona ¢. 330/1991 Zb. o pozemkovych upravach,
usporiadani  pozemkového vlastnictva, pozemkovych uradoch, pozemkovom fonde
a 0 pozemkovych spolo¢enstvach v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon ¢. 330/1991
7Zb.”) a § 19 zak. ¢. 180/1995 Z.z. o niektorych opatreniach na usporiadanie vlastnictva
k pozemkom v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 180/1995 Z.z.*)

(d’alej len ,,zmluva“)

CL1
Zmluvné strany
Nazov: Slovenska republika zastupena
Slovenskym pozemkovym fondom
Sidlo: Budkova 36, 817 15 Bratislava
Statutarny orgéan: JUDr. Adriana Sklibova, generalna riaditelka
Ing. Boris Brunner, namestnik generalnej riaditel’ky
ICO: 17 335 345
DIC: 2021007021
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo titu IBAN: SK35 8180 0000007000001638

zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: PO,
vlozka 35/B
(d’alej len ,,prevodca*)

Nazov: Slovenska republika

v sprave Slovenska sprava ciest
Sidlo: Mileticova 19, 826 19 Bratislava
Statutarny organ: Ing. Roman Zembera

opravneny konat’ v mene spolo¢nosti: Ing. Viliam Zak, riaditel’ investi¢nej vystavby
a spravy ciest Bratislava, podl'a Statutdirnym
organom urc¢eného rozsahu podpisového prava

I1CO: 003328

DIC: 2021067785

Cislo uétu: SK59 8180 0000 0070 0013 5433

Pravna forma: Rozpoctova organizacia zriadend Ministerstvom

dopravy , post a telekomunikécii SR zriad’ovacou listinou ¢islo 5854/M-95 zo dna
07.12.1995 v uplnom zneni ¢. 316/M-2005 zo dia 14. februara 2005, v zneni neskorsich
zmien

(d’alej len ,,nadobudatel’*)

CLII
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je prevod prava spravy majetku Statu k pozemkom parcely KN
C, ktoré sa nachadzaju v k.u. Dlha nad Vahom, obec Dlha nad Vahom, okres Sala, ktoré
boli zamerané geometrickym planom ¢&. 36315583-102-2012 zo dna 09.04.2013
overenym Spravou katastra Sal’'a dita 08.08.2013, pod ¢. 360/2013.



Parcela | Celkova Druh Parcela | Celkova Druh Dielv | Vymera Podiel Cena za

novy vymera ozemku LV povodny | vymera ozemku LV geom. dielu Podiel m2/parc €/m2 podiel Vlastnik

stav v [m2] P stav v [m2] P plane [m2] parc. [€]

KNC A KNE Ostatna Slovenska
3061/27 84 Orna poda 3143 3629 plocha 785 33 84 11 84 15,98 1342,32 republika

Zastavané

KNC KNE Ostatna Slovenska

3144/3 66 E:icc)lifziz 3144 3136 plocha 785 48 66 1/1 66 15,98 1054,68 republika

2. Celkova vymera prevadzaného pozemku je 150 m?.

3. Prevodca prevadza a nadobudatel’ nadobuda do spravy prevadzany pozemok opisany v CL. I bod 1. a 2. tejto zmluvy za podmienok uvedenych
v tejto zmluve.



CL 111
Vztahy prevodcu a nadobudatel’a k prevadzanému pozemku

1. Prevodca ako spravca prevadzaného pozemku vo vlastnictve Slovenskej republiky ma
V sprave prevadzany pozemok podla § 16 ods. 1 pism. a) zédkona ¢. 180/1995 Z.z.
a Vv zmysle § 34 ods. 4 pism. d) zakona ¢. 330/1991 Zb. a § 19 zakona ¢. 180/1995 Z.z. je
opravneny ho odplatne previest’ do spravy nadobudatel’a.

2.  Prevodca vyhlasuje, Zze na zaklade dostupnych dokladov, vztahujicich sa na predmet
zmluvy v zmysle Cl. II tejto zmluvy, neméa vedomost’ o tom, Ze by malo byt’ alebo mohlo
byt’ k predmetu kupy zriadené alebo preukazané zriadenie akéhokol'vek prava inej osoby,
najmd nema vedomost o ziadnych rozhodnutiach, konaniach alebo uplatnenych
narokoch, ktoré by mohli viest’ ku zbaveniu alebo obmedzeniu jeho vlastnickeho prava k
predmetu kapy, okrem tych, ktoré su zapisané na liste vlastnictva. Prevodca vyhlasuje, ze
neurobil a neurobi Ziaden konom ktorym by zriadil alebo na zdklade ktorého by bola
zriadend na predmete kipy akdkol'vek d’al§ia tarcha (zdlozné pravo, vecné bremeno)
popri tych, ktoré st zapisané na liste vlastnictva.

3. Nadobudatel’ vyhlasuje, Ze mu je dobre znamy stav prevadzaného pozemku a tento
pozemok nadobuda do spravy v stave, v akom ku diiu uzatvorenia tejto zmluvy stoji a
lezi.

CL1IV
Dévod uzatvorenia zmluvy

Prevodca prevadza pozemok do spravy nadobtdatela za tGcelom prevodu prava spravy K
pozemku uréeného na vystavbu liniovej stavby ,.Cesta 1/75 Sala — obchvat“ na ziklade
rozhodnutia orgéanu §tatnej spravy Rozhodnutim o umiestneni stavby ¢islo 4043/2010-3 zo dna
26.01.2011, vydanym Mestom Sal’a, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ diia 03.03.2011. Platnost
tizemného  rozhodnutia bola  Mestom Sala  predizend rozhodnutim  &islom
00860/2014/SU/00965 zo dna 06.03.2014, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ dna 11.04.2014
a rozhodnutim c¢islo 04845/2016/SU/04293 zo dna 28.11.2016, ktoré nadobudlo pravoplatnost’
dna 28.12.2016.

CLV
Cena za prevadzany pozemok

1.  VSeobecna hodnota pozemkov bola stanovena, v stilade s Vyhlaskou MS SR ¢. 492/2004
Z. z. o stanoveni vSeobecnej hodnoty nehnutelnosti v platnom zneni, Znaleckym
posudkom ¢. 11/2017. Znalecky posudok vyhotovil znalec v Odbore stavebnictvo,
Odvetvie odhad hodnoty nehnutelnosti Ing. Monika Svecova diia 10.04.2017. Znalec je
zapisany v Zozname znalcov, timo¢nikov a prekladatel'ov MS SR pod ev. €. 913502, vo
vyske 15,98 € / m?,

150 m’ x 15,98 € / m” = 2397,00 €,
slovom dvetisictristodevit'desiatsedem eur.

2. Cena za prevadzany pozemok je medzi zmluvnymi stranami dohodnutd vo vyske
2397,00 EUR, slovom: dvetisictristodevit'desiatsedem eur (prevadzana vymera 150 m?,
cena za jeden (1) m? je 15,98 EUR).



Zmluvné strany sa dohodli, ze nadobudatel’ uhradi prevodcovi aj naklady na postovné,
poistenie zasielky a balné vo vyske 5,00 EUR. (d’alej len ,,ndklady spojené s prevodom®).

Vykonanie zdznamu v katastri nehnutelnosti v zmysle § 34 ods. 1 zdkona ¢. 162/1995
Z.z. o katastri nehnutelnosti a 0 zapise vlastnickych ainych prav k nehnutelnostiam
Vv zneni neskorSich predpisov je bezplatné.

CL VI
Sposob uhrady ceny

Nadobudatel’ sa zavdzuje zaplatit’ za predmet zmluvy dohodnuti cenu a naklady
spojené s prevodom vo vyske podl'a Cl. V bod 2. a 3. Zmluvy, spolu vo vyske 2 402 -
EUR na tucet prevodcu &islo IBAN: SK35 8180 0000007000001638, vedeny v Statnej
pokladnici, variabilny symbol 4084044217 do 60 kalendarnych dni od podpisania tejto
zmluvy obidvomi zmluvnymi stranami a pred podanim navrhu na vykonanie zdznamu
0 prevode prava spravy v katastri nehnutel'nosti.

Zaplatenim dohodnutej ceny a ndkladov spojenych s prevodom nadobudatelom sa
rozumie den pripisania na ucet prevodcu.

Ak sa nadobudatel dostane do omeskania s uhradou dohodnutej ceny a nakladov
spojenych s prevodom, je prevodca opravneny od nadobudatela pozadovat' zo sumy, S
uhradou ktorej je v omeskani, zaplatenie tirokov z omeskania za obdobie omeskania.
Vyska uUrokov zomeSkania sa spravuje ustanoveniami § 517 ods. 2 Obcianskeho
zakonnika a § 3 Nariadenia vlady SR ¢. 87/1995 Z.z., ktorym sa vykonavaju niektoré
ustanovenia Ob¢ianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov. Platobna povinnost’
nadobudatela sa povazuje za splnent v den, kedy je prisluSnad platba pripisana
Vv prospech bankového uctu prevodcu uvedeného v bode 1. tohto ¢lanku.

CL VIl
Navrh na vykonanie zaznamu do katastra nehnutelnosti

Navrh na vykonanie zaznamu do katastra nehnutelnosti predlozi nadobudatel’ po
uhradeni dohodnutej ceny a nakladov spojenych s prevodom prevodcovi. O podani
navrhu na vykonanie zdznamu bude nadobudatel’ prevodcu pisomne informovat’ tak, ze
doruci prevodcovi kopiu navrhu na vykonanie zaznamu s vyzna¢enim ddtumu podania na
prisluSnom okresnom urade.

Nadobudatel nadobudne pozemok do spravy vykonanim zdznamu v Kkatastri
nehnutel'nosti.

CL. VIII
Odstiapenie od zmluvy a zmluvna pokuta

Prevodca je opravneny odstupit’ od zmluvy, a to aj bez predchadzajucej pisomnej vyzvy na
napravu dorucenej nadobudatelovi, ak nebude dohodnutd cena andklady spojené s
prevodom poukazané na ucet prevodcu v dohodnutom termine a v dohodnutej vyske podla
CL. V bodu 2. a 3.

Nadobudatel’ je okrem urokov z omeskania povinny zaplatit’ prevodcovi z dovodu poruSenia
povinnosti zaplatenia dohodnutej ceny a nakladov spojenych s prevodom podla CI. V bodu



2. a3. Zmluvy v dohodnutom termine a Vv dohodnutej vyske podla Cl. VI Zmluvy aj
zmluvnt pokutu vo vyske 10% z dohodnutej ceny. Zmluvna pokuta je splatna do piatich dni
od dorucenia vyzvy na jej zaplatenie nadobudatel’ovi, a to na ucet prevodcu uvedeny v
zahlavi tejto zmluvy. Nadobudatel’ sa zavizuje zaplatit’ zmluvna pokutu podl'a tohto ¢lanku
zmluvy aj v pripade, ak prevodca odstupi od tejto zmluvy z dévodu nezaplatenia ceny a
nakladov spojenych s prevodom pozemku podla Cl. V bod 2. a 3. a Cl. VI na ucet
predavajuceho v dohodnutom termine a v dohodnutej vyske. Zmluvné strany zhodne
potvrdzuji v sulade s ustanovenim bodu 7 tohto ¢lanku zmluvy, Ze zavézok kupujuceho
uhradit’ predavajicemu zmluvntl pokutu podl'a podmienok uvedenych v tomto bode zmluvy
trva aj po zaniku ucinnosti tejto zmluvy.

Zmluvné strany su opravnené odstapit’ od zmluvy v pripade, ak nebude vykonany zaznam
do katastra podrla tejto zmluvy.

Odstapenie od zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou musi byt pisomné a zaslané
doporucene na adresu druhej zmluvnej strany. V odstupeni musi byt uvedeny dovod
odstipenia. Zmluvné strany vyhlasuju, ze u¢innym dévodom odstiipenia moézu byt len
dovody odstapenia uvedené v zdkone alebo dohodnuté v tejto zmluve (dalej len
,kvalifikované odstupenie®). Na odstupenie od zmluvy z inych dévodov ako je uvedené v
predchéadzajicej vete tohto bodu sa neprihliada a neméa voci druhej zmluvnej strane
nijaké ucinky. V pripade dorucovania platia ustanovenia zakona ¢&. 99/1963 Zb.
Obcianskeho stidneho poriadku v zneni neskorsich predpisov.

Dniom dorucenia kvalifikovaného odstipenia od zmluvy druhej zmluvnej strane sa
zmluva od zaciatku zrusuje.

V pripade kvalifikovaného odstipenia od zmluvy st si zmluvné strany povinné vratit' uz
poskytnuté plnenia. Predavajici je opravneny zapocitat’ financné plnenie poskytnuté mu
kupujicim z akéhokol'vek dovodu so zmluvnou pokutou a/alebo nahradou Skody,
vyplyvajlcich z tejto zmluvy alebo sposobenych skutocnostami a pravnymi vztahmi
suvisiacimi s touto zmluvou.

Odsttpenie od zmluvy sa nedotyka narokov zmluvnych strdn na nédhradu skody a zmluvni
pokutu vzniknutych porusenim zmluvy.

CLIX
Osobitné ustanovenie

Nadobudatel’ sthlasi so zverejnenim tejto zmluvy v Centralnom registri zmlav Uradu
vlady SR a na internetovej stranke prevodcu s tym, Ze zmluva bude zverejnena v stlade
s pravnymi predpismi ukladajiicimi prevodcovi povinnost’ ju zverejnit’.

Nadobudatel’ sthlasi so zverejnenim navrhu tejto zmluvy v rozsahu uvedenom
Vv predchadzajicom odseku tohto ¢lanku na internetovej stranke prevodcu v priebehu
schvalovacieho procesu, a to 14 dni pred zasadnutim Rady fondu do dia zasadnutia Rady
vratane.



CL X
Zaverecné ustanovenia
1.  Tato zmluva je vyhotovena v 6 rovnopisoch, z ktorych 2 rovnopisy nadobudatel’ doruci
okresnému tradu, 3 rovnopisy si prevodca ponechd pre administrativne ucely a 1

rovnopis si ponecha nadobudatel’.

2.  Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tato zmluva bola uzatvorena vazne, dobrovolne a za
obojstranne zrozumiteInych podmienok, na znak ¢oho ju vlastnorucne podpisali.

3. Zmluva nadobuda platnost ditom podpisu a ucinnost’ desiaty deii po nadobudnuti

platnosti.
V Bratislave, dia.......... V Bratislave, dia.................
Prevodca: Nadobudatel:
JUDr. Adriana Sklibové Ing. Viliam Zak
generalna riaditel’ka riaditel’ investi¢nej vystavby

a spravy ciest Bratislava

Ing. Boris Brunner
namestnik generalnej riaditel’ky



